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методологический инструментарий в русле современных подходов к 

исследованию языковой коммуникации, что свидетельствует о её владении 

актуальными методами обработки теоретической информации и эмпирических 

данных.    

  Объектом исследования выступает корпус разножанровых текстов (на 

английском, корейском и русском языках), репрезентирующих 

коммуникативные события. Предмет научного изыскания – специфические 

особенности аттракторов как инструментов продвижения значимых 

дискурсивных смыслов в сознание реципиентов речевого сообщения.  

Соискателем сформулирована цель диссертационной работы: выявление и 

описание лингвокогнитивных механизмов, конструирующих аттрактивность 

дискурса как коммуникативного события.   

 Цель диссертационной работы реализуется путём последовательного 

решения десяти задач (с. 10-11 диссертации). Список задач довольно обширен и 

отражает два плана исследования: процесс разработки теоретических основ 

научного поиска и авторское моделирование аттрактивного компонента 

коммуникативного события на основе идентификации классификационных 

критериев. Представляется, однако, что отдельные задачи, в частности 

теоретического плана, можно было бы объединить и тем самым оптимизировать 

их количество.  В ряде случаев требуется спецификация авторского намерения. 

Например, задача № 3  (с. 10 диссертации) сформулирована как “изучить 

категорию дискурса в когнитивном плане”. В приведённой выше формулировке 

не отражено целевое назначение этого компонента исследования. 

 Актуальность рецензируемой работы обосновывается значимостью 

аттрактивности для конструирования событийности дискурса и 

необходимостью дальнейшей методологической разработки феномена 

аттрактивизации коммуникативного события в части экспликации и 

таксономического описания лингвокогнитивных механизмов, обеспечивающих 

продвижение смыслов-мотиваторов, заложенных в программе воздействия 

адресанта. 

 Научная новизна диссертации А.А. Орсоевой состоит в обосновании и 

экспликации принципа действия лингвокогнитивных аттракторов. который 

заключается в нарушении когнитивной когерентности ситуации для решения 

задачи вовлечения адресата в коммуникативное событие. Новым является  
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моделирование аналитических операций, раскрывающих комплексное участие 

аттракторов в достижении цели иллокутивного воздействия.  

 Теоретическая значимость исследования заключается в том, что оно 

вносит вклад в теорию дискурса в части обоснования синергийной сущности 

аттрактивизации, порождающей интенциональные состояния, необходимые для 

продвижения значимого контента. Теоретически значимым является 

методологическое описание градации аттракторов в зависимости от силы 

воздействия при их актуализации в коммуникативном событии. 

  Практическая ценность научного изыскания состоит в возможности 

использования модели изучения лингвокогнитивных аттракторов для 

дальнейшего исследования способов продвижения значимых идей и точек 

зрения. Полученные результаты могут найти применение при разработке 

лекционных курсов по теории коммуникации, лингвистике дискурса и 

лингвистической прагматике, а также при выполнении выпускных 

квалификационных и научно-квалификационных работ.  

 Значимость для науки и производства полученных данных. Вклад 

А.А. Орсоевой в теорию языка заключается в следующем. 

 1. Уточнено понятие дискурса коммуникативного события. 

 2. Обосновано положение о нарушении когнитивной когерентности 

ситуации как способе конструирования аттрактивности коммуникативного 

пространства.  

 3.Разработана классификация лингвокогнитивных аттракторов по 

критерию их обоснованности принципами перформативности, языковой игры, 

контраста и ценностной фокализации сообщения. 

 Структура и содержание диссертации определяются целевыми 

установками научного поиска и в полной мере отражают этапы проведённого 

исследования. Диссертационная работа состоит из введения, двух глав, 

сопровождающихся выводами, заключения, списка литературы, который  

включает 178 наименований, из них 16 на иностранных языках, списка 

использованных словарей (8 наименований) и списка источников примеров (82 

наименования).  Общий объём диссертации составляет 155 страниц.  

 Во введении очерчивается проблемное поле исследования, 

обосновывается его актуальность, формулируется гипотеза, обозначаются 

объект и предмет, цель и задачи научного поиска, раскрываются новизна, 

теоретическая значимость и практическая ценность исследовательской 
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программы. Важный компонент введения－положения, выносимые на защиту (с. 

12-13 диссертации). Следует отметить, что положения, выносимые на защиту, 

обладают наобходимой эвристикой и в достаточной мере раскрывают вклад 

соискателя в разработку проблемы конструирования аттрактивности 

коммуникативного события. Тем не менее возникают вопросы в отношении 

положения № 3. Соискатель постулирует градуальность реализации аттракторов 

в зависимости от степени конструирования ситуации прерывания когнитивной 

когеренции. Здесь требуется уточнить критерии, которые лежат в основе 

определения этой степени.  

 Первая глава посвящена изложению теоретических основ исследования. 

Соискателем чётко сформулированы опорные положения о динамической 

сущности дискурса, его когнитивно-коммуникативной природе  и 

дискурсивизации как траектории достижения целевого назначения интеракции 

(п.1.1). Заслуживает внимания развёрнутое описание коммуникативного 

события с разграничением его референтной и диктумной разновидностей и 

обозначением его конститутивных признаков (п.1.3). Оригинальной 

представляется интерпретация принципа нарушения когерентности как 

управляющего параметра дискурса, порождающего эффект новизны. А.А. 

Орсоевой удалось обосновать синергийную сущность аттрактивности и 

эксплицировать системообразующий и воздействующий потенциал аттракторов 

как единиц когнитивного (аксиологического) притяжения (п.1.4).  Личным 

вкладом соискателя в разработку проблемного поля аттрактивизации следует 

считать трёхчастную модель изучения аттракторов посредством выявления их 

основных характеристик и особенностей проявления этих характеристик в 

дискурсах разных жанров (п.1.7).  

 Вторая глава содержит детальное описание роли и участия 

лингвокогнитивных аттракторов в конструировании ориентирующего 

воздействия на адресата-интерпретатора. С учётом их функционального 

назначения соискателем дифференцированы четыре вида аттракторов: 1) 

аттракторы, восходящие к категории перформативности;  2) аттракторы, 

реализующие людическую функцию; 3) аттракторы, актуализирующие принцип 

контраста; 4) аттракторы. транслирующие ценностные установки. Детальное 

описание каждого из видов аттракторов, включающее их сущностные 

характеристики, механизмы актуализации, языковые репрезентации, жанровые 
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спецификации, в полной мере раскрывает комплексную природу дискурсивной 

аттрактивизации.   

 В заключении последовательно излагаются результаты исследования и 

обозначаются его перспективы. 

 Личное участие автора в получении результатов. Диссертация А.А.  

Орсоевой является самостоятельным исследованием актуальной для теории 

языка проблемы конструирования аттрактивности в координатах 

коммуникативного события. Соискателем лично получены новые результаты, 

дополняющие существующие представления о природе лингвокогнитивных 

аттракторов, их ориентирующем, системообразующем и воздействующем 

потенциале.   

 Степень обоснованности научных положений и достоверность 

выводов. Научные  положения, сформулированные диссертантом, обоснованы 

серьёзным содержанием теоретико-методологической базы исследования.  

Достоверность выводов обеспечивается репрезентативной выборкой 

фактологического материала и комплексной методикой исследования, 

интегрирующей эвристический потенциал принципов научного познания и 

процедур лингвистического анализа.   

 Автореферат диссертации и печатные работы полностью отражают 

результаты научного поиска. Основные положение диссертационной работы 

изложены в шести научных статьях, три из которых опубликованы в ведущих 

научных рецензируемых изданиях, рекомендованных ВАК РФ.  Материалы 

диссертационной работы также прошли апробацию в виде докладов на 

международных научно-практических конференциях.  

  В рамках дискуссии хотелось бы задать диссертанту ряд вопросов.  

 1. Термин “аттрактор” является одним из центральных в 

диссертационной работе, что обосновывает желание соискателя максимально 

полно раскрыть его понятийное содержание. Аттрактор определяется как а) 

способ конструирования аттрактивности коммуникативного события (с. 73 ); б) 

область упорядочения открытой, неравновесной системы (с. 52); в) поле 

действия, в котором упорядочиваются элементы смысла (с.52); г) оператор 

трансакции (с. 53); д) средство выражения категории аттрактивности (с. 54) и 

т.д. При этом обозначенные выше определения не получают критического 

осмысления. Какое из этих определений реально используется в качестве 

основы для анализа эмпирического материала? 
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 2. Разграничивает ли диссертант понятия “средство” и “способ”? Может 

ли аттрактор одновременно быть способом и средством конструирования 

коммуникативного события?   На мой взгляд, неразличение этих понятий 

порождает противоречивые контексты. Например: “Основными способами 

реализации аттракторов ценностного плана являются аттракторы, 

фокализирующие традиционные общечеловеческие ценности” (с. 127 

диссертации).  

 3. Как соотносит диссертант понятия “мультисемиотичность”, 

мультимодальность” и  “поликодовость”? 

 4. Автор диссертации делает вывод о том, что аттрактивизация 

ориентирована главным образом на продвижение общечеловеческиех ценностей 

(с. 127 диссертации). Как соискатель объясняет эту тенденцию?   

 5. Конструирование аттрактивности коммуникативного события 

осществляется при помощи вербальных и невербальных средств. В работе 

содержится интересный анализ таких поликодовых контекстов (с.77-78 

диссертации).  Но в резюмирующих разделах невербалика практически не 

находит отражения. Может быть, следовало бы включить тезис о роли 

невербальных аттракторов в дискурсивизации в содержание положений, 

выносимых на защиту? 

 6. Диссертант постулирует неосознанный, автоматический характер 

выбора дискурсивной стратегии (с. 26 диссертации). Но разве этот выбор не 

предполагает интеллектуальных усилий языковой личности, как-то: 

критическое осмысление альтернативных вариантов коммуникативного 

воздействия, аргументацию и рационализацию?   

  В качестве замечания обозначим отдельные опечатки (с. 47, 90, 140); 

дублирование теоретических источников № 105 и 109;  № 125 и 128.  

 Отметим, что поставленные вопросы являются дискуссионными и не 

влияют на общую положительную оценку диссертационной работы Орсоевой 

А.А.  

 На основании вышеизложенного можно констатировать, что цель 

научного изыскания А.А. Орсоевой достигнута, задачи, сформулированные во 

введении работы, решены. 

 Заключение. Диссертация  “Способы достижения аттрактивности 

дискурса коммуникативного события” является самостоятельной завершённой  

научно-квалификационной работой, в которой на основании выполненного  
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